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Visser Les deux raccords avec la piece 

intermediaire (s'assurer de la presence du joint) 

Screw the two fittings with the intermediate part 

(make sure the joint is present) 

Atornille los dos accesorios con la parte 

intermedia (asegurese de que la junta este 

presente) 

Przykrę cić dwa akcesoria środkową czę ścią 

(upewnić się, że połączenie jest obecne) 
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Coller Les« entrees sorties » dans la vanne dans le 

meme axe que le filtre 

Glue the "output inputs" into the valve in the 

same axis as the fil ter 

Pegue las "entradas de salida" en la valvula en el 

mismo eje que le filtra 

Wklej „wejścia wylotowe" w zawór, w tej samej 

o s i  c o  fi l t r. P r z e d  s k l e j e n i e m, 

należy przymierzyć do filtra i upewnić się, że jest 

dobrze dopasowany. 

Coller le plus rapidement possible la vanne dans le 

filtre puis s'assurer du bon collage de l'etape 2 

Glue the valve into the fil ter as quickly as possible 

and make sure the correct sticking of step 2 

Pegue la valvula en el filtra lo mas rapido posible y 

asegurese de que la correcta adherencia del paso 2 

Wklej wejścia zaworu do filtra, możliwie szybko i 

upewnij się, że prawidłowo przylega do 2 dolnego 

wejścia. 

Kliknij tutaj, aby przejść do sklepu

https://sklep5535302.homesklep.pl/pl_PL/p/Filtr-basenowy-White-Eagle-z-zaworem-bocznym/1059?preview=true
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